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@D Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)
@ Uutilisation de la connexion FireWire avec une console VeniceF (version Mac)

@I FireWire mit einem VeniceF Mischpult verwenden (Mac-Version)

ED Introduction

READ THE VeniceF SAFETY SHEET BEFORE USING
THE PRODUCT.

This is the Quick Start Guide for the VeniceF consoles. It
shows you how to get your console and Mac ready to use
FireWire. For full details, see the VeniceF Operator
Manual.

Contents of the VeniceF USB memory stick

*  Quick Start Guide (this document)

+  VeniceF Operator Manual

+  Safety Sheet

*  Recording Software Application Guide

+  Three multi-track recording projects

+  Midas FireWire installer files

+ "Record" V1.5 Software (60-day trial version)
(Mac/PC)

+  Three demo songs for "Record"

Step A — Installing the device driver

Do not connect the FireWire cable to your Mac

3 before installing the device driver.

1 Plug the VeniceF USB memory stick into your Mac and
double-click the “MidasFW-x.x.s-xxxx-osx” file in the
“Driver” folder.

8eno [ Driver

DEVICES
=i Macintosh HD
£l ibisk . I
|— XPERIMENTAL £
[TFEGEERETD  MidasFw-3.5.3-91
ELACES 81-05x 81-win

2 Double-click the “MidasFW.dmg’ file.

(] MidasFw-3.5.3-9181-0

an

DEVICES

=} Macintosh HD -
B ipisk "
[ XPERIMENTAL =

DiceTool MidasFW.d

PLACES

3 Double-click the “MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg" file.

|_J MidasFW-3.5.3.9181
2 2items, 8 MB available

e ;fl
M\aasm-%lpkg MidasFWUninstaller

4 At the Introduction stage, click Continue.

s Install Midas FW Driver

Welcome to the Midas FW Driver Installer

DICE MAC OS X DRIVER RELEASE
NOTES

Requirements:

© Introduction

Operating System:

Ma 0 X 10.5.2 or higher
Mac 0S X 10.6.0 or hgher (32-bit and 64-bit kerel supported)

Hardware:
Minimum;

POWeIPC Gé 1.25GHz or Inel Core Solo 1.5GH? processor
512MB RAM

(If your Mac has another hard drive connected, the
Destination Select stage will let you select another install
location.)

5 Atthe Installation Type stage, click Install.

© Introduction

© Destination sel
0 |nmuanolty9
® installatigns =

® Summafy)

w Install Midas FW Driver

Standard Install on “Macintosh HD”

‘This will take 5.5 MB of space on your computer.

Click Install to perform a standard installation of
this software on the disk “Macintosh HD".

(_Change Install Location... )
Go Back

(If a password message appears, enter your password and
continue.)

6 At the Installation stage, click Continue.

© Introduction

© Destination Sel
o Insullallnhye
© Installation //,‘-'

® summafy * 3

w Install Midas FW Driver

Installing Midas FW Driver

Optimizing system for installed software...

Go Back Contigue

7 After the driver has been installed successfully, click
Restart.

© Introduction

© Destination sel
o |..mu..mlwb
© instatlaion f

© summary

w Install Midas FW Driver

The installation was completed successfully.

o

The installation was successful.

‘The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

Go Back

Your Mac should switch off and on again automatically to
finish the installation procedure.

Your Mac must restart before you can use the
device driver you have just installed.

After your Mac has restarted, go to Step B.

Step B — Connecting the VeniceF to your
Mac

Do not attempt the following procedure until you
have completed Step A.

The VeniceF must be switched on before the FireWire
cable is connected to it.

1 Switch on the VeniceF.

2 Connect the VeniceF to your Mac using the appropriate
FireWire cable, while observing the following precautions.
Plug the 6-pin connector into the FireWire socket of the
FireWire section on the rear of the console. Connect the
other end of the cable into the Mac.

Make sure you use the correct FireWire cable
connector with your Mac.

Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

When plugging the FireWire connector into your
Mac, make sure the connector is the correct way
up and take great care not to exert too much force.

Some typical examples of FireWire connectors are shown
below.

6-pin 9-pin
4-pin (VeniceF)
U | HH )

You are now ready to use FireWire with the VeniceF
console. For example, use the RECORD software
application to record a live performance or to do a virtual
sound check.

The default settings of the Midas FW software
you have just installed should be adequate for
use. However, if you want to change these
settings, open the settings window by clicking
the Midas FW desktop icon. For full details,
refer to the VeniceF Operator Manual.

-,

Midas

If you encounter unwanted audio artefacts, such as
humming, this is probably an indication of ground loop
problems—refer to the Operator Manual for details.

@ Uso de FireWire con una mesa de mezclas VeniceF (version Mac)
Utilizando FireWire com um console VeniceF (versdo Mac)

EE) Introduction

LISEZ LES CONSIGNES DE SECURITE DE LA VeniceF
AVANT D'UTILISER LE PRODUIT.

Ceci est le Guide de prise en main des consoles VeniceF. Il
vous indique comment configurer la console et le Mac pour
la liaison FireWire. Pour de plus amples détails, consultez
le mode d'emploi complet de la VeniceF.

Contenu de la clef USB de la VeniceF

+  Guide de prise en main (ce document)

+  Le mode d'emploi complet de la VeniceF

+  Les consignes de sécurité

+  Le guide du logiciel d'enregistrement

+  Trois projets d'enregistrements multipistes

+  Fichiers d'installation FireWire Midas

+ "Record" V1.5 du logiciel (version d'essai de 60 jours)
(MAC / PC)

+  Trois chansons démo pour "Record"

Etape A — Installation des pilotes du
périphérique
Veillez a ne pas connecter le cordon FireWire au

Mac avant d'avoir installé le pilote du périphérique.

1 Connectez la clef USB de la VeniceF dans un port de
votre Mac et double-cliquez sur le fichier "MidasFW-x.x.s-
xxxx-0sx" du dossier "Driver" (voir illustration A).

2 Double-cliquez sur le fichier "MidasFW.dmg" (voir
illustration B).

3 Double-cliquez sur le fichier "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg"
file (voir illustration C).

4 Surla page d'accueil Introduction, cliquez sur
Continue (si votre Mac a un autre disque dur connecté,
I'étape de sélection de la destination vous permet de
sélectionner un autre emplacement d'installation - voir
illustration D).

5 Dans la page Installation Type, cliquez sur Install.
(Si un message relatif a un mot de passe s'affiche,
saisissez le mot de passe et continuez - voir illustration E).

6 Aprés I'étape Installation, cliquez sur Continue (voir
illustration F).

7 Une fois le pilote installé, cliquez sur Restart (voir
illustration G).

Votre Mac doit redémarrer automatiquement et achever
linstallation.

Votre Mac doit redémarrer pour que vous puissiez

¥ utiliser le pilote que vous venez d'installer.

Une fois que le Mac a redémarré, passez a I'Etape B.

Etape B — Connexion de la console VeniceF
au Mac

N'essayez pas de lancer la procédure suivante
avant d'avoir achevé la procédure de I'étape A.

La console VeniceF doit étre sous tension avant de
connecter le cordon FireWire.

1 Placez la console VeniceF sous tension.

2 Connectez la VeniceF & votre Mac & I'aide d'un cordon
FireWire adapté, tout en respectant les Mises en garde
suivantes. Connectez la fiche a 6-broches a 'embase
FireWire de la section FireWire a |'arriére de la console.
Connectez l'autre extrémité du cordon au Mac.

Veillez a utiliser un cordon FireWire adapté a votre
ordinateur Mac.

Lorsque vous connectez le cordon FireWire a votre
Mac, veillez a ce que la fiche soit orientée
correctement vers le haut, et a ne pas forcer la fiche
dans I'embase.

Voici quelques exemples de connecteurs FireWire (voir
illustration H) :

Vous pouvez maintenant utiliser la liaison FireWire avec la
console VeniceF. Par exemple, utilisez le logiciel RECORD
pour enregistrer un concert ou pour faire une balance
virtuelle.

Les réglages par défaut du logiciel Midas FW que vous
venez d'installer devraient suffire pour I'utilisation. Ceci dit,
si vous souhaitez modifier ces réglages, ouvrez la fenétre
des réglages en cliquant sur I'icone Midas FW sur le
bureau. Pour obtenir de plus amples détails, consultez le
mode d'emploi complet de la console VeniceF (voir
illustration I).

La présence de bruits parasites (ronflements, par exemple),
est probablement générée par des problémes de boucle de
masse — consultez le Mode d'emploi complet pour obtenir
de plus amples détails.

Quick Start Guide

Notes
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3 Einleitung

LESEN SIE DIE VeniceF SICHERHEITSHINWEISE,
BEVOR SIE DAS PRODUKT VERWENDEN.

Dies ist die Schnellstartanleitung fir die VeniceF
Mischpulte. Sie beschreibt, wie Sie Ihr Pult und Ihren Mac
fur den Einsatz mit FireWire vorbereiten. Wegen naherer
Einzelheiten siehe VeniceF Bedienungshandbuch.

Inhalt des VeniceF USB Memory Sticks

+  Schnellstartanleitung (dieses Dokument)

*  VeniceF Bedienungshandbuch

+  Sicherheitshinweise

+  Aufnahmesoftware-Bedienungshandbuch

+  Drei Mehrspuraufnahme-Projekte

+  Midas FireWire-Installationsdateien

+  "Record"-Software V1.5 (60-Tage-Testversion)
(Mac / PC)

+  Drei Demo-Songs fiir "Record"

Abschnitt A — Geratetreiber installieren

SchlieBen Sie das FireWire-Kabel erst an lhren
Mac an, nachdem Sie den Gerétetreiber installiert
haben.

1 Stecken Sie den VeniceF USB Memory Stick in Ihren
Mac und doppelklicken Sie im "Driver" Ordner auf die Datei
"MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx" (siehe Diagramm A).

2 Doppelklicken Sie auf die "MidasFW.dmg" Datei (siehe
Diagramm B).

3 Doppelklicken Sie auf die Datei "MidasFW-
X.X.X.Xxxx.pkg" (siche Diagramm C).

4 Klicken Sie beim Schritt Introduction (Einleitung) auf
Continue (Weiter).

(Wenn an lhren Mac eine zweite Festplatte angeschlossen
ist, kdnnen Sie beim Schritt Destination Select (Zielwahl)
eine andere Speicherposition fir die Installation wahlen —
siehe Diagramm D).

5 Kiicken Sie beim Schritt Installation Type
(Installationstyp) auf Install (Installieren).

(Wenn eine Passwort-Abfrage erscheint, geben Sie lhr
Passwort ein und setzen das Verfahren fort — siehe
Diagramm E).

6 Kilicken Sie beim Schritt Installation (Installation) auf
Continue (Weiter) (siehe Diagramm F).

7 Nachdem der Treiber erfolgreich installiert wurde,
klicken Sie auf Restart (Neustart) (siche Diagramm G).

Ihr Mac sollte sich automatisch aus- und wieder
einschalten, um das Installationsverfahren abzuschlieRen.

' Ihr Mac muss neu gestartet werden, bevor Sie den
gerade installierten Gerétetreiber verwenden
konnen.

Nach dem Neustart des Mac fahren Sie mit Abschnitt B fort.

Abschnitt B— VeniceF an Ihren Mac
anschliefen
Wenden Sie das folgende Verfahren erst an,
nachdem Abschnitt A abgeschlossen ist.
Der VeniceF Mischer muss eingeschaltet sein, bevor
Sie das FireWire-Kabel mit ihm verbinden.
1 Schalten Sie den VeniceF ein.
2 Verbinden Sie den VeniceF lber ein geeignetes

FireWire-Kabel mit Ihrem Mac und beachten Sie hierbei
folgende VorsichtsmaBnahmen. SchlieBen Sie den 6-Pol

Stecker an die FireWire-Buchse der FireWire-Sektion auf
der Riickseite des Mischers an. Verbinden Sie das andere
Kabelende mit lhrem Mac.

Stellen Sie sicher, dass Sie bei lhrem Mac den
korrekten FireWire-Kabelanschluss verwenden.

Achten Sie beim AnschlieBen des FireWire-

Steckers an Ihren Mac darauf, dass der Stecker
korrekt ausgerichtet ist und Sie nicht zu viel Kraft
aufwenden.

Hier sind einige typische Beispiele fiir FireWire-Anschliisse
(siehe Diagramm H):

Jetzt kdnnen Sie FireWire mit dem VeniceF Mischpult
einsetzen. Beispiel: Nehmen Sie mit der RECORDING
Software eine Live Performance auf oder fiihren Sie einen
virtuellen Soundcheck durch.

Die Voreinstellungen der soeben installierten Midas FW
Software sind fiir alle typischen Anwendungen geeignet.
Wenn Sie diese Einstellungen allerdings andern mochten,
6ffnen Sie das Settings-Fenster, indem Sie auf das
Midas FW Desktop Icon klicken. Wegen naherer
Einzelheiten siehe VeniceF Bedienungshandbuch (siehe
Diagramm 1).

Eventuell auftretende Audioartefakte sind wahrscheinlich
ein Hinweis auf Probleme mit Erdschleifen — wegen
naherer Einzelheiten siehe Bedienungshandbuch.

Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

B Introduccion

LEA LA TABLA DE NORMAS DE SEGURIDAD DE LA
VeniceF ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO.

Esto es una Guia de puesta en marcha de las mesas de
mezclas VeniceF. Este documento le ensefia como
configurar su mesa de mezclas y un ordenador Mac para
usar FireWire. Para ver los detalles completos de
funcionamiento, consulte el Manual de instrucciones de la
VeniceF.

Contenido del pendrive USB VeniceF

+  Guia de puesta en marcha (este documento)

+  Manual de instrucciones de la VeniceF

+  Tabla de normas de seguridad

+  Guia de aplicacion del software de grabacion

+  Tres proyectos de grabacion multipistas

+  Ficheros instaladores FireWire Midas

+  "Record" Software V1.5 (version de prueba de 60
dias) (Mac / PC)

+  Tres canciones de demostracion para el "Record"

Paso A — Instalacion del driver o
controlador de dispositivo

No conecte el cable FireWire a su Mac hasta

3 después de instalar este driver.

1 Conecte el pendrive USB VeniceF a su Mac y haga
doble clic en el fichero "MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx" que
encontrara dentro de la carpeta "Driver" (Vea el
diagrama A).

2 Haga doble clic en el fichero "MidasFW.dmg" (Vea el
diagrama B).

3 Haga doble clic en el fichero "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg"
(Vea el diagrama C).

4 Cuando quede marcado el paso de "Introduccion”
(Introduction), haga clic en "Continuar" (Continue).

(Si su Mac tiene otro disco duro conectado, la fase de

seleccion de destino (Destination Select) le permitira

elegir otra ubicacion para la instalacién - Vea el diagrama
).

5 Una vez que haya llegado a la fase de "tipo de

instalacion” (Installation Type), haga clic en "Instalar”

(Install).

(Si aparece un mensaje de solicitud de password,
introduzca su password y continte adelante - Vea el
diagrama E).

6 En el punto "Instalacion” (Installation), haga clic en
"Continuar" (Continue) (Vea el diagrama F).

7 Una vez que el driver haya quedado correctamente
instalado, haga clic en "Reiniciar" (Restart) (Vea el
diagrama G).

Su Mac deberia reiniciarse (apagarse y encenderse de
nuevo) automaticamente para finalizar el proceso de
instalacion.

Debera reiniciar su Mac antes de usar el driver de
3 dispositivo que acaba de instalar con este
proceso.

Una vez que su Mac se haya reiniciado, vaya al Paso B.

Paso B — Conexion de la VeniceF a su Mac

No realice el procedimiento siguiente hasta que no

§ haya completado el Paso A.

La mesa de mezclas VeniceF debera estar encendida
antes de conectarle el cable FireWire.

1 Encienda la VeniceF.

2 Conecte la VeniceF a su Mac usando el cable FireWire
adecuado, teniendo en cuenta las precauciones siguientes.
Conecte la clavija de 6 puntas en la toma FireWire de la
seccion FireWire del panel trasero de la mesa de mezclas.
Conecte el otro extremo del cable en el Mac.

Asegurese de utilizar con su Mac el cable FireWire
con el conector correcto.

Cuando conecte la clavija FireWire en su Mac,
¥ asegurese de colocarlo con la orientacién correcta
y nunca lo fuerce.

Aqui abajo le mostramos algunos ejemplos tipicos de
clavijas FireWire (Vea el diagrama H):

Ahora ya esta todo listo para usar FireWire con la mesa de
mezclas VeniceF. Por ejemplo, use el programa de
software RECORD para grabar una actuacioén en directo o
para hacer una prueba de sonido virtual.

Los ajustes por defecto del programa Midas FW que acaba
de instalar deberian ser ya correctos para empezar a
usarlo. No obstante, si quiere cambiar estos ajustes, abra
la ventana de "configuracion” (settings) haciendo clic en el
icono Midas FW del escritorio. Para saber todos los
detalles sobre esto, consulte el Manual de instrucciones de
la VeniceF (Vea el diagrama ).

Si detecta cualquier tipo de sefial audio no deseada, como
pueden ser zumbidos, probablemente le estara indicando
un problema de bucle a tierra—consulte el Manual de
instrucciones para ver mas detalles sobre esto.

Introdugéo

LEIA A FICHA DE SEGURANGA VeniceF ANTES DE
UTILIZAR O PRODUTO.

Este é 0 Guia Quick Start para consoles VeniceF. Este guia
demonstra como aprontar o seu console e 0 seu Mac para
a utilizacdo do FireWire. Para obter detalhes completos,
verificar o Manual de Operadores VeniceF.

Contelidos do cartao de memoria USB
VeniceF

+  Guia Quick Start (este documento)

+  Manual de Operadores VeniceF

+  Ficha de Seguranga

+  Guia de Aplicagdo do Software de Gravagao

+  Trés projetos de gravagdo multitrack

+  Arquivos de instalagéo Midas FireWire

+  "Record" V1.5 Software (vers&o trial de 60 dias)
(Mac / PC)

+  Trés misicas demo para "Record"

Passo A — Instalagao do driver de
dispositivo
Nao conecte o cabo FireWire ao seu Mac antes de
instalar o driver de dispositivo.

1 Conecte o cartdo de memaria USB VeniceF ao seu
Mac e clique duas vezes no arquivo "MidasFW-x.x.s-xxxx-
osx" na pasta "Driver" (Verificar diagrama A).

2 Clique duas vezes no arquivo "MidasFW.dmg" (Verificar
diagrama B).

3 Clique duas vezes no arquivo "MidasFW-
x.Xx.x.xxxx.pkg" (Verificar diagrama C).

4 No estagio Introdugéo, clique em Continue.

(Se o seu Mac tiver outro hard drive conectado, o estagio
Destination Select (Escolha o Destino) lhe permitira

selecionar outro local de instalagéo - Verificar diagrama D).

5 No estagio Installation Type (Tipo de Instalagéo),
clique em Install (Instalar).

(Se surgir uma mensagem de senha, digite sua senha e
continue - Verificar diagrama E).

6 No estagio Installation (Instalag&o), clique em
Continue (Verificar diagrama F).

7 Apés a instalagéo bem sucedida do driver, clique em
Restart (Reiniciar) (Verificar diagrama G).

Seu Mac deve desligar e religar automaticamente para
terminar o processo de instalacéo.

Seu Mac deve reiniciar antes que o driver de
dispositivo que acabou de ser instalado seja
usado

Apds o seu Mac ter sido reiniciado, prossiga com o passo
B.

Passo B — Conecte o VeniceF ao seu Mac

Nao tente executar o procedimento a seguir antes
do Passo A ter sido completado.

0 VeniceF deve ser ligado antes do cabo FireWire ser
conectado a ele.

1 Ligue o VeniceF.

2 Conecte 0 VeniceF ao seu Mac usando o cabo
FireWire apropriado, siga os seguintes avisos de Cuidado.
Ligue o conector de 6 pinos ao soquete FireWire da segéo
do FireWire localizada na parte traseira do console.
Conecte a outra extremidade do cabo ao Mac.

Certifique-se de usar o cabo conector FireWire
correto com o seu Mac.

© «nmid

Ao ligar o conector FireWire ao seu Mac,
certifique-se de que o conector tenha o lado
correto para cima e tenha muito cuidado para néo
exercer forga demais.

© cumid

Encontram-se abaixo alguns exemplos tipicos de
conectores FireWire (Verificar diagrama H):

Agora vocé esta pronto para usar o FireWire com o console
VeniceF. Por exemplo, use a aplicagdo de software
RECORD (GRAVAR) para gravar performances ao vivo ou
para fazer uma checagem de som virtual.

As configuragdes padrdo do software Midas FW que vocé
acabou de instalar, devem ja estar adequadas para o seu
uso. No entanto, se desejar modificar as configuragdes,
abra a janela settings (configuragdes) clicando no icone de
desktop Midas FW. Para obter detalhes completos,
verificar o Manual de Operadores VeniceF (Verificar
diagrama ).

Se artefatos de dudio indesejados forem encontrados, tais
€omo sons sussurrantes, isto pode ser uma indicagéo de
problemas no loop de terra-verifique o0 Manual de
Operadores para obter mais detalhes.

Midas Klark Teknik Ltd., Klark Industrial Park, Walter Nash Road,
Kidderminster. Worcestershire. DY11 7HJ. England.
Tel: +44 1562 741515. Fax: +44 1562 745371. www.midasconsoles.com.
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Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

Introduzione

LEGGI LA SCHEDA DI SICUREZZA DELLA CONSOLE
VeniceF PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO.

Questo documento & una Guida rapida per le console
VeniceF. Spiega come preparare la console e il tuo Mac per
['utilizzo di una connessione FireWire. Per i dettagli
completi, consulta il Manuale dell'operatore della VeniceF.

5 Nella schermata Installation Type (tipo di
installazione), fai clic su Install (installa).

w Install Midas FW Driver

Standard Install on “Macintosh HD”

This will take 5.5 M8 of sp:
Click Install to perform a s
this software on the disk *

Assicurati di utilizzare un cavo FireWire con un
connettore adatto al tuo Mac.

Quando colleghi il cavo FireWire al Mac, verifica
che il connettore sia inserito correttamente e fai
attenzione a non esercitare una pressione eccessiva.

Di seguito sono mostrati alcuni dei pili comuni connettori
FireWire (vedi immagine H).

EB Introduktion

LS VeniceF SIKKERHEDSDATABLADET F@R
PRODUKTET TAGES | BRUG.

Dette er en lynvejledning til VeniceF konsollerne. Den
forklarer hvordan du klarger din konsol og Mac til at
anvende FireWire. Se VeniceF betjeningsmanualen for
komplette detaljer.

Nar du indsatter FireWire-stikket i din Mac, forvis
dig da om at stikket er vendt op med den rette side
og vaer meget forsigtig med ikke at tvinge overdrevet.

Nogle typiske eksempler pa FireWire-stik er vist nedenfor
(Se diagram H):

Nu er du klar til at bruge FireWire med VeniceF-konsollen.
Du kan for eksempel bruge INDSPILNINGS-

. . . 6-pin 9-pin . . i . softwareapplikationen til at optage er live-optraedelse eller
Contenuti della chiavetta USB VeniceF 4-pin (VericeF) Indhold pa VeniceF USB-memory stick udfore et virtuelt Iydtek.
. Ewda :arzjldﬁl (questo d%cu”mentO) - : \L/yn\{ejlzdgmg (dette d,‘l’k”.me”t) De automatiske instilinger i Midas FW-softwaren, som du
" ar:U; ed' ell'operatore della console Venice e o) = . S'T(rlllceh p eéjenlglgzvej ening netop har installeret, er sandsynligvis passende til dit brug.
cheda di sicurezza HH [ ikkerhedsdatabla Du kan imidlertid, hvis du ensker at zendre disse instillinger,

+  Guida per 'uso del software di registrazione

+  Tre progetti di registrazione multitraccia

+  File dellinstaller Midas FireWire

+  "Record" V1.5 software (versione di prova di 60 giorni)
(Mac/ PC)

+  Tre canzoni demo per "Record"

Passo A — Installare il driver del dispositivo

Collega il cavo FireWire al Mac solamente dopo

1 averinstallato il driver del dispositivo.

1 |Inseriscila chiavetta USB VeniceF nel Mac e fai doppio

clic sul file "MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx" nella cartella "Driver"
(vedi immagine A).

2 Fai doppio clic sul file "MidasFW.dmg" (vedi immagine
).

8eno (] MidasFW-3.5.3-9181-0,

PLACES

3 Fai doppio clic sul file "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg" (vedi
immagine C).

800 L MidasFW-3.5.3.9181
x 2 items, 8 MB available

< ,’/A
MidasFW-3.5; 1.pkg MidasFWUninstaller

4 Nella schermata Introduction (introduzione), fai clic su
Continue (continua).

s Install Midas FW Driver

Welcome to the Midas FW Driver Installer

DICE MAC OS X DRIVER RELEASE )
NOTES

Se al tuo Mac ¢ collegato un altro disco rigido, la schermata
Destination Select (selezione destinazione) permette di
scegliere una diversa posizione di installazione (vedi
immagine D).

Se ti viene richiesto, inserisci la tua password per
proseguire (vedi immagine E).

6 Nella schermata Installation (installazione), fai clic su
Continue (continua); vedi immagine F.

introduction
© Destination sel
0} |nmuauolty9
© Installation

® summafy/

w Install Midas FW Driver

Installing Midas FW Driver

Optimizing system for installed software...

7 Altermine dell'installazione del driver, fai clic su Restart
(riavvia); vedi immagine

w Install Midas FW Driver

The installation was completed successfully.

Click Restart to finish installing the software.

Il Mac dovrebbe spegnersi e riaccendersi automaticamente
per completare la procedura di installazione.

Devi riavviare il Mac prima di poter utilizzare il
driver del dispositivo appena installato.

Dopo il riavvio del Mac, procedi con il Passo B.

Passo B — Collegare la console VeniceF al
Mac

Non effettuare la seguente procedura finché non
avrai completato il Passo A.

Devi accendere la VeniceF prima di collegare il cavo
FireWire alla console.

1 Accendila console VeniceF.

2 Collega la VeniceF al Mac utilizzando un cavo FireWire
adeguato e rispettando le seguenti precauzioni. Inserisci il
connettore a 6 pin nella porta FireWire della sezione
FireWire sul retro della console. Collega I'altra estremita del
cavo al tuo Mac.

Ora sei pronto per utilizzare la console VeniceF con la
connessione FireWire. Per esempio, puoi utilizzare il
software RECORD per registrare un'esibizione live o
effettuare un sound check virtuale.

Le impostazioni predefinite del software
Midas FW appena installato dovrebbero gia
essere corrette. Se desideri comunque
modificarle, apri la finestra delle impostazioni
facendo clic sull'icona Midas FW sulla
Scrivania. Per i dettagli completi, consulta il
Manuale dell'operatore della VeniceF (vedi immagine ).

o,

Midas

L'eventuale presenza di artefatti audio indesiderati, per
esempio ronzii, puo essere dovuta a un problema di ritorno

+  Indspildnings-applikationssoftware-vejledning

+  Tre multispor-indspillingsprojekter

+  Midas FireWire indstallationsfiler

+ "Record" V1.5 Software (60-dages praveversion)
(Mac/PC)

+  Tre demo sange til "Record"

Trin A — Installering af device driver

' Forbind ikke FireWire-kablet til din Mac fgr du har

¥ installeret device-driveren.

1 Indset VeniceF USB memory-sticken i din Mac og
dobbeltklik pa "MidasFW-x.x.s-xxxx-osx"- filen i "Driver"-
mappen (Se diagram A).

2 Dobbeltklik pa "MidasFW.dmg"-filen (Se diagram B).

e di terra; consulta il Manuale dell'operatore per maggiori

EDEU dettagli. 3 Dobbeltklik pa "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg"-filen (Se
54 Machtosh HD —— diagram C).
E ipisk " |
| XPERIMENTAL o P\ S 4 |introduktionsfasen, Klik pa "Continue" (fortszat).
i 81-05x 81-win

(Hvis din Mac har en anden harddisk installeret, vil
destinationsvalgsfasen give dig mulighed for at veelge et
andet installationssted - Se diagram D).

5 linstallationstypefasen, klik pa "Install" (installér).

[<[-] 0 (Hvis pasordsmeddelelsen vises, indszet da dit pasord og
DEVICES .
2 Maintosh HD ) forseet - Se diagram E).
Bl ipisk — 3 The installation was successful. . . I . "
L XPERMENTAL - - ) 6 | installationsfasen, klik pa "Continue" (forsaet) (Se
DiceTool MidasFw.d The software was installed.

diagram F).

7 Efter at driveren er blevet succesfuldt installeret, klik pa
"Restart" (genstart) (Se diagram G).

Din Mac ber slukke og teende automatisk for at fuldende
installationsproceduren.

Det er nadvendigt at din Mac genstarter, for du kan
¥ anvende device-driveren som du netop har
installeret.

Efter din Mac er genstartet, ga da til trin B.

Trin B — Forbind VeniceF til din Mac

' Forsog ikke falgende procedure for du har fuldfert
trin A

VeniceF skal vare tendt for FireWire-kablet forbindes
til den.

1 Teend for VeniceFen.

2 Forbind VeniceFen til din Mac med det passende
FireWire-kabel, under iagtagelse af folgende advarsler.
Indseet 6-bens-stikket i FireWire-stikabningen pa FireWire-
sektionen pa bagsiden af konsollen. Forbind den anden
ende af kablet til din Mac.

Veer sikker pa at du anvender det korrekte
FireWire-kabel-stik i din Mac.

abne instillingsvinduet ved at klikke pa Midas FW-desktop-
ikonen. For komplette detaljer referes der til VeniceF
betjeningsvejledningen (Se diagram |).

Hvis der opstar lydfejl, som for eksempel brum, indikerer
det sandsynligvis at der er jordslgjfeproblemer - der referes
til Betjeningsvejledningen for detaljer.

Notes




Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

IID Johdanto

LUE VeniceF KAYTTOTURVATIEDOTE ENNEN
TUOTTEEN KAYTTAMISTA.

Tama on pikaopas VeniceF-konsoleille. Sen avulla saat
konsolisi ja Mac-tietokoneesi kayttovalmiiksi FireWirea
varten. Tarkemmat tiedot I6ydat VeniceF-kayttdohjekirjasta.

VeniceF USB-muistitikun sisélto

+  Pikaopas (tdma asiakirja)

*  VeniceF-kayttoohjekirja

«  Kayttéturvatiedote

+  Tallennusohjelmiston sovellusopas

+  Kolme moniraitatallennusprojektia

+  Midas FireWire -asennustiedostot

+  "Record" V1.5 Software (60 paivan kokeiluversio)
(Mac / PC)

+  Kolmen biisin demon ja "Record"

Vaihe A — Laiteohjaimen asentaminen
Al kytke FireWire-kaapelia tietokoneeseesi ennen

laiteohjaimen asennusta.

1 Liita VeniceF USB-muistitikku tietokoneeseesi ja
kaksoisnapsauta "MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx" -tiedostoa
"Laiteohjain" -kansiossa.

2 Kaksoisnapsauta "MidasFW.dmg" -tiedostoa.
3 Kaksoisnapsauta "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg" -tiedostoa.
4 Introduction-vaineessa napsauta Continue (Jatka).

(Jos tietokoneeseesi on toinen kovalevy kytkettyna,
Destination Select -vaiheessa voit valita toisen
asennuspaikan.)

5 Installation Type -vaiheessa napsauta Install
(asenna).
(Jos salasanaviesti tulee nakyviin, anna salasanasi ja
jatka.)
6 Installation-vaiheessa napsauta Continue (Jatka).
7 Kun laiteohjain on asennettu onnistuneesti, napsauta
Restart (Kaynnista uudelleen).
Tietokoneesi pitdisi menné pois paalta ja takaisin paéalle
automaattisesti asennuksen loppuun viemiseksi.
Sinun on kéynnistettava tietokoneesi uudelleen
ennen juuri asentamasi laiteohjaimen kayttamista.

Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, siirry vaiheeseen
B.

Vaihe B — VeniceF:n liittdminen
tietokoneeseesi

Al yrita seuraavan toiminnon suorittamista ennen
kuin olet suorittanut vaiheen A.

VeniceF:n tulee olla paalld ennen kuin FireWire-kaapeli
kytketaan siihen.

1 Kytke VeniceF paalle.

2 Liitd VeniceF tietokoneeseesi kayttamalla sopivaa
FireWire-kaapelia, seuraavia varoituksia noudattaen. Kytke
6-pinninen liitin FireWire-osion FireWire-vastakkeeseen
konsolin takaosassa. Liita kaapelin toinen paa
tietokoneeseen.

Varmista, ettd kaytét oikeaa FireWire-kaapeliliitinta
tietokoneessasi.

Kun kytket FireWire-liittimen tietokoneeseen,
varmista etta liitin on oikein pdin ja varo
kayttamasta liilkaa voimaa.

Alla on muutamia FireWire-liittimien malliesimerkkeja.

Olet nyt valmis kayttdmaan FireWire-liitinta VeniceF-
konsolin kanssa. Esimerkiksi kayta
TALLENNUSohjelmiston sovellusta tallentaaksesi live-
esiintymisen tai tehdaksesi virtuaalisen soundcheckin.

Juuri asentamasi Midas FW -ohjelmiston oletusasetuksien
pitéisi olla riittavia kayttéon. Jos kuitenkin haluat muuttaa
naitd asetuksia, avaa asetukset-ikkuna napsauttamalla
Midas FW -kuvaketta tydpdydalla. Katso tarkemmat tiedot
VeniceF-kéyttdohjekirjasta.

Jos vastaan tulee ei-toivottuja aaneen liittyvia asioita kuten
huminaa, tdméa todennakoisesti johtuu maapiirin ongelmista
— katso tarkemmat tiedot kayttdohjekirjasta.

53 Introduktion

LAS VeniceF SAKERHETSBLAD INNAN
ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN.

Detta &r snabbstartguiden for VeniceF konsoler. Den visar
hur du far din konsol och Mac redo att anvanda FireWire.
For fullstandig information, se VeniceF bruksanvisningen.

Innehéll i VeniceF USB-minne

+  Snabbstartguide (detta dokument)

+  VeniceF bruksanvisning

+  Sékerhetsblad

+  Guide fér inspelningsprogramvara

+  Tre multi-track inspelningsprojekt

+  Midas FireWire installationsfiler

+ "Record" V1.5 Software (60-dagars testversion)
(Mac/PC)

+  Tre demolatar for "Record"

Steg A — Installera drivrutinen

Anslut inte FireWire-kabeln till din Mac innan du
installerar drivrutinen.

1 Anslut VeniceF USB-minne till din Mac och
dubbelklicka pa "MidasFW-x.x.s-xxxx-osx" filen i "Driver"-
mappen (se diagram A).

2 Dubbelklicka pa "MidasFW.dmg" filen (se diagram B).

3 Dubbelklicka pa "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg" filen (se
diagram C).

4 P4 Inledning skedet, klicka pa Continue (Fortsatt)

(Om din Mac har en annan harddisk ansluten, kommer Valj
Destination skedet lata dig valja en annan installationsplats
- se diagram D).

5 Vid Installationstyp skedet, Klicka pa Install (Installera).

(Om ett I6senordsmeddelande visas, ange ditt |6senord och
fortsétt - ser diagram E).

6 Vid Installation skedet, klicka pa Continue (Fortsatt)
(se diagram F).

7 Nar drivrutinen har installerats, klicka pa Restart
(Starta om) (se diagram G).

Din Mac bor slas av och pa igen automatiskt for att slutfora
installationen.

Din Mac maste starta om innan du kan anvanda
drivrutinen du just har installerat.

Efter att din Mac har startat om, ga till steg B.
Steg B — Anslutning av VeniceF till din Mac

Forsok inte foljande procedur forrén du har

1 avslutat steg A.

VeniceF maste vara paslagen innan FireWire-kabeln ar
ansluten till den.

1 Sitt pa VeniceF.

2 Anslut VeniceF till din Mac med hjalp av lamplig
FireWire-kabel, under iakttagande av féljande varningar.
Anslut 6-stiftskontakten i FireWire-uttaget pa FireWire
avsnittet pa baksidan av konsolen. Anslut andra &nden av
kabeln till din Mac.

Se till att du anvander rétt Firewire-

3 kabelanslutning med din Mac.

Nér du ansluter FireWire-anslutningen i din Mac,
se till att kontakten ar pa ratt hall och var mycket
noga med att inte utéva alltfor mycket kraft.

Nagra typiska exempel pa FireWire-anslutningar visas
nedanfor (se diagram H) :

Du &r nu redo att anvanda FireWire med VeniceF konsolen.
Anvand till exempel inspelningsprogramvaran fér att spela
in en livekonsert eller for att gora en virtuell soundcheck.

Standardinstéllningarna i Midas FW programvaran du just
har installerat bor vara tillréckliga for anvandning. Men om
du vill &ndra dessa instaliningar, 6ppna installningsfonstret
genom att klicka pa Midas FW skrivbordsikonen. For
fullstandig information, se VeniceF bruksanvisningen (se
diagram ).

Om du stéter pa odnskade ljudeffekter, sésom surrande, ar
detta troligen en indikation pa jordslingeproblem—se
bruksanvisningen for detaljer.

[!]3 Introductie

LEES HET VeniceF VEILIGHEIDSINFORMATIEBLAD
VOORDAT U HET PRODUCT GEBRUIKT.

Ditis de Quick Start Handleiding voor de VeniceF consoles.
Het beschrijft hoe u de console en Mac kunt voorbereiden
op het gebruik van FireWire. Voor volledige details, zie de
VeniceF Gebruiksaanwijzing.

Inhoud van de VeniceF USB-stick

+  Quick Start Handleiding (dit document)

+  VeniceF Gebruiksaanwijzing

+  Veiligheidsinformatieblad

+  Opname Software Applicatichandleiding

+  Drie multi-track opnameprojecten

+  Midas FireWire installatiebestanden

+  "Record" V1.5 Software (60-dagen trial versie)
(Mac / PC)

+  Drie demo songs voor "Record"

Stap A — Het installeren van het
stuurprogramma

Sluit de FireWire-kabel niet op uw Mac aan voordat

¥ uhet stuurprogramma heeft geinstalleerd.

1 Steek de VeniceF USB- stick in uw PC en dubbelklik op
het bestand "MidasFW-x.x.s-xxxx-osx" in de
"Stuurprogramma" map (Zie afbeelding A).

2 Dubbleklik op het bestand "MidasFW.dmg" (Zie
afbeelding B).

3 Dubbelklik op het bestand "MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg"
(Zie afbeelding C).

4 Bjj de Introductie fase, Klik op 'Continue' (Doorgaan).

(Als een andere harde schijf op uw Mac staat aangesloten,
zult u tijdens de fase Bestemming Selecteren de
mogelijkheid krijgen om een andere bestemming te
installeren - Zie afbeelding D).

5 Bij de fase Installatie Type, klikt u op 'Install’
(Installeren).

(Als een wachtwoordmelding verschijnt, voer dan uw
wachtwoord in en ga verder - Zie afbeelding E).

6 Bij de Installatie fase, klikt u op 'Next' (Doorgaan) (Zie
afbeelding F).

7 Nadat het stuurprogramma succesvol is geinstalleerd,
klikt u op 'Restart' (Herstarten) (Zie afbeelding G).

Uw Mac zal zich nu uitschakelen en vervolgens
automatisch opstarten om de installatieprocedure te
voltooien.

Uw Mac moet herstart worden voordat u het

stuurprogramma kunt gebruiken dat u zojuist heeft
geinstalleerd.

Nadat uw Mac is herstart, gaat u verder met Stap B.

Stap B — VeniceF op uw Mac aansluiten

Ga niet verder met de volgende procedure voordat
u Stap A heeft voltooid.

De VeniceF moet ingeschakeld zijn voordat de FireWire
kabel hierop wordt aangesloten.

1 Start de VeniceF.

2 Sluit de VeniceF aan op uw Mac d.m.v. een juiste
FireWire kabel, met inachtneming van de volgende
Waarschuwingen. Steek de 6-pinnige connector in de
FireWire-aansluiting van de FireWire-sectie aan de

achterkant van de console. Sluit het andere uiteinde van de
kabel aan op de Mac.

Zorg ervoor dat u de juiste FireWire-kabel
connector gebruikt voor uw Mac.

Wanneer u de FireWire-connector op uw PC
aansluit, zorg ervoor dat de connector met de
juiste kant naar boven wordt geplaatst en let erop dat u

niet teveel kracht uitoefent.

Enkele typische voorbeelden van FireWire connectors
worden onderstaand getoond (Zie afbeelding H):

U kunt nu de Firewire met de VeniceF console gebruiken.
Gebruik bijvoorbeeld de OPNAME software applicatie om
rechtstreeks op te nemen of om een virtuele geluidscontrole
uit te voeren.

De standaardinstellingen van de Midas FW software die u
zojuist hebt geinstalleerd zouden voldoende moeten zijn
voor het gebruik hiervan. Als u echter deze instellingen wilt
wijzigen, open dan het instellingsventer door op het Midas
FW pictogram op uw bureaublad te klikken. Voor volledige
details, zie de VeniceF Gebruiksaanwijzing (Zie afbeelding
).

Als u ongewenste geluidsproblemen ervaart, zoals gezoem,
dan is dit waarschijnlijk een indicatie van
aardingslusproblemen - zie de Gebruiksaanwijzing voor
meer informatie.

. J
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Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

Eﬂ) BBepgeHue

MNEPEQ UCMONb30BAHUEM YCTPOUCTBA
03HAKOMBLTECH C UHCTPYKLMEM NO
BE30MACHOCTU K MUKLLEPHOMY NYNbTY VeniceF.
Y Bac B pykax kpaTkoe pykoBOACTBO MONb30BaTens K
MUKLIEPHOMY nynbTy VeniceF. B Hem onucaH nopsigok
MOATOTOBKM MUKLLIEPHOTO MyfbTa 1 KOMMbIOTEPa C
onepaumoHHoi cuctemoit Macintosh k ucnonb3oBaHxuto
WiHb! FireWire. Mogpo6Has MHGOpMaLWMs COAEPKUTCS B
PYKOBOACTBE NOMb30BATENS K MUKLIEPHOMY MYMbTY
VeniceF.

Cogepxumoe kapTbl namatu USB,
NOCTaBNAeMOIA B KOMNIEKTE C MUKLIEPHbIM

nynsTom VeniceF:
+  Kpatkoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTens (HaCTOALLMiA

NO3BOMMT YKasaTb APYroi NyThb s YCTaHOBKM (CM. puC.

)

w Install Midas FW Driver

Welcome to the Midas FW Driver Installer
DICE MAC OS X DRIVER RELEASE )]

5 Ha srane «lInstallation Type» (Tun yctaHoBKM) HaxaTb
«Install» (YcTaHoBuTb).

Lar B: MoakntoyeHne MUKLWEPHOro NynbTa
VeniceF k KoMnblOTepY € OnepaunuoHHON
cuctemom Macintosh

K AaHHOMY aTany NpUcTynaTb TONbKO nocne

! Bbinonxenus Lllara A.

MukwepHbI# nynbT VeniceF gomkeH 6bITb BKNIOYEH A0
noAknoYeHus K Hemy kabens FireWire.

1 BrniounTb MUKWEPHBIRA NyrbT VeniceF.

2 pu nomoLLy COOTBETCTBYHOLLENO kabens FireWire
NOACOEANHUTE MUKLLEPHBIN MyrbT VeniceF K KoMnbloTepy.
[Mpu aTOM 0bpaLLaTh BHUMaHNE HA NEPEUNCTIEHHbIE HIKE
npenynpexaeHns. BctaBuTb 6-TUKOHTAKTHBIN LWTEkep B
rHe3no FireWire B cekuyum FireWire Ha 3agHeit naHenm
MUKLLEPHOTO MynbTa. [lpyroi koHew, kabens noaKkmouuTb K
KOMMbIOTEPY.

PL J Wprowadzenie

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE, BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA URZADZENIA VeniceF PRZED
UZYCIEM PRODUKTU.

To jest Skrocona Instrukcja Obstugi dla konsolet VeniceF.
Zawiera ona informacje o tym, jak przygotowa¢ Twoja,
konsolete i komputer typu Mac do uzycia z interfejsem
FireWire. Aby uzyska¢ bardziej szczegétowe informacie,
zapoznaj sie z Podrecznikiem Uzytkownika Konsolety
VeniceF.

Zawarto$¢ pamieci USB VeniceF

+  Skrécona Instrukcja Obstugi (niniejszy dokument)
+  Podregcznik Uzytkownika Konsolety VeniceF

+ Instrukcja Bezpiecznego Uzytkowania Urzadzenia
+  Przewodnik po Aplikacji do Nagrywania

+  Trzy projekty nagran wielosciezkowych

2 Podigez konsolete VeniceF do komputera za pomoca
odpowiedniego kabla FireWire, stosujac si¢ do ponizszych
Uwag. Podtacz 6-pinowe ztgcze do gniazda FireWire
znajdujacego sie w sekji FireWire z tytu konsoli. Podfacz
drugi koniec kabla do komputera.

Upewnij sie, ze podiaczasz do komputera Mac
wilasciwe ztacze FireWire.

Podtaczajac ztacze FireWire do komputera,
¥ upewnij sig, Ze zlacze jest obrécone we wiaciwy
sposob i bardzo uwazaj, aby nie wywiera¢ zbyt duzego
nacisku.

Ponizej przedstawiono przyktady typowych ztacz FireWire
(lustracja H):

Mozesz teraz uzywac FireWire z konsoletg VeniceF. Na
przyktad mozesz uzy¢ aplikacji RECORD do nagrania
wystepu na zywo lub przeprowadzenia wirtualnego testu

Mpw 3anpoce napons BBECTY CBOM Naposb 1 NPOAOIKUTL
[DOKYMEHT) ( o . e .
(cm.puc. E)) Ans nopkntoteHws K KoMNbloTepy MCNoNb30BaTh «  Pliki instalatora Midas FireWire dzwieku.
*+  PykoBOACTBO NOMb30BATENs K MUKLIEPHOMY NYMbTY PG ) p p
! Tonbko npepycmoTpeHHbIi KoHdUrypauven «  Film instruktazow - , ) )
VeniceF — Y Ustawienia domysine zainstalowanego oprogramowania

*  VHcTpykums no 6esonacHocTi

*  PyKkoBOACTBO NO MPYMEHEHNIO 3BYKO3AMNCLIBAOLLIETO
nporpammHoro obecneyeHus

¢« Tpu MynbTUTPEKOBbIX NPOEKTa N5 3anuci

+  Oainbl ans ycraHosku FireWire ot Midas

+  BupeouHcTpykums

«  Cebinku

Lar A: YctaHoBKa ApaiiBepa ycTpoUcTBa

KaGenb FireWire MoXHo nogknioyathb k
KOMNbHOTEpY TONbKO Nocne yCTaHOBKYW ApaiBepa
YCTpOMCTBA.

1 MogkniounTs K KOMNbIOTEPY KapTy namsiTn USB,
nocTaBnsiemMyto B KOMNIEKTE C MUKLIEPHBIM MyNbTOM
Venicef, 1 ABOVHBIM LLENYKOM MbIlLK BbibpaTh daitn
«MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx» B nanke «Driver»
(Opaneep) (cm. puc. A).

[TELEEEESTD  MidasFw-3.5.3-91

ELACES 81-05x 81-win

2 [IBOVHbIM LENYKOM MbilLk BbIBPATH (haiis
«MidasFW.dmg» (cm. puc. B)

800

(o]

(*] MidasFW-3.5.3-9181-0

DEVICES
=i Macintosh HD

E ipisk " :
| XPERIMENTAL 2
DiceTool MidasFW.d

PLACES

3 [IBOilHbIM LIENYKOM MbILIK BbIBGpaTh chain «MidasFW-
X.X.X.XXXX.pkg» (cM. puc. C).

800 L MidasFW-3.5.3.9181
x 2 items, 8 MB available

MidasFW-3.5; 1.pkg MidasFWUninstaller

4 Ha atane «Introduction» (BeefieH1e) HaxaTb KHOMKY
«Continue» (MpopomkuTs).

(Ecnv K koMNbloTepy NOAKIIOYEH eLLe OAMH XECTKUA ANCK,
atan «Destination Select» (Bbibop nanku HasHaueHus)

Standard Install on “Macintosh HD”

© Introduction

© Destination sel
© Installatiod Ty,
®in >4

(" Change Install Location.

6 Ha arane «Installation» (YcTaHoska) BbiGpaTh
«Continue» (MpogomkuTb) (cM. puc. F).

w Install Midas FW Driver

Installing Midas FW Driver

7 Tocrie ycTaHoBKM ApaiiBepa HaxaTb «Restarty
(MepesarpysuTb) (cm. puc. G).

w Install Midas FW Driver

The installation was completed successfully.

o

The installation was successful.

The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

KomnbtoTep AOMKEH BbIKMIOYUTLCA 1 BKMIOYMTLCS
aBTOMATUYECKVN ANs 3aBEPLUEHNS MPOLIEAYPbI YCTAHOBKY.
Mepea ucnonb3oBaHuem yCTaHOBMEHHOTO
ApaiiBepa ycTpoicTBa KOMNbLIOTEP He06X0AMMO
nepesarpysutb.

Mocne nepesarpyaku komnbtoTepa nepeiTu k Lary B.

pasbem nop kabenob FireWire.

Mpu nopkntoyeHunn wrekepa FireWire k
KOMNbIOTEPY YOEeANTLCS, YTO OH HaXoAUTCH B
npaBMNbLHOM MONOXEHWN; He NpuUnaratb YpeamMepHbIX

YCUIUIA NPYU NOAKNHOYEHNMN.

O6pas3Lpbl Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIX LUTEKEPOB
FireWire npuseaeHb! Hxe (cM. puc. H):
6-pin 9-pin

(VeniceF)
(U | HH) ) I

Tenepb wuHa FireWire rotoBa Kk UCNONb30BaHMto ¢
MUKLIEPHbIM MynbToM VeniceF. Hanpumep, MoXHO
1CNonb30BaTh 3ByKO3anuChIBatoLLEee NporpaMmHoe
obecneyerne RECORD (3anucb) ans 3anucy XmBoro
3BYKa MNK NPOBEPK 3an1CaHHOro 3ByKa.

4-pin

HaCTPOIIKM He06XOANMO OTKPbITb OKHO
HacTpoek ¢ nomoLLbio spnbika Midas FW Ha
paboyem ctone. MopapobHas MHGopMaLms CoaepKuTCS B
PykoBoaCTBE NOMb30BATENS K MUKLIEPHOMY NYMbTY
VeniceF (cm.puc. |).

Midas

HexenatenbHble ayanoaeddekTbl, Takue kak ryaeHue,
MOTYT BbiTb CBA3aHbI C KOHTYPOM 333EMNEHNS — CM.
PykoBoacTBo nonb3oBarens.

+  Linki

Krok A — Instalowanie sterownika
urzadzenia

Nie podtaczaj kabla FireWire do Twojego
komputera Mac przed zainstalowaniem
sterownika.

1 Podtacz pamigé USB VeniceF do komputera i
dwukrotnie kliknij plik “MidasFW-x.x.s-xxxx-0sX" znajdujacy
sie w folderze "Driver” (llustracja A).

2 Dwukrotnie kliknij plik "MidasFW.dmg" (llustracja B).

3 Dwukrotnie kliknij plik “MidasFW-x.x.x.xxxx.pkg”
(llustracja C).

4 Na etapie Introduction (Wstep), kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj).

(Jesli do Twojego komputera Mac podtaczony jest drugi
dysk, na etapie Destination Select (Wybor lokalizacji

eno £ river HacTpolikv no ymonyanmio Ans X - A F AR Afled.
s YCTaHOBAEHHOTO MPOrPaMMHOTO Idocelom'/'ej) mozllwel bedzie wybranie innej lokalizacji
B - —— oBecneyenus FireWire ot Midas roTosbl k instalacji — llustracja D).
fﬁz;mm . o MpuMeHeHmto. Mpu XenaHuu UsmeHnTs ﬁ 5 Na etapie Installation Type (Typ instalacji), kliknij
L

przycisk Install (Instaluj).

(Jesli pojawi sie komunikat o hasle, wprowadz swoje hasto i
kontynuuj — llustracja E).

6 Po zakonczeniu etapu Installation (Instalacja), kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj) (llustracja F).

7 Po pomysinym zainstalowaniu sterownika, Kliknij
przycisk Restart (Uruchom ponownie) (ilustracja G).
Komputer powinien automatycznie wytaczy¢ sie i wiaczy¢
ponownie w celu zakoriczenia procedury instalacji.

Twoj komputer musi zosta¢ uruchomiony
¥ ponownie zanim bedzie mozna uzy¢ zainstalowany
sterownik.

Po ponownym uruchomieniu komputera przejdz do Kroku
B.

Krok B — Podtaczenie konsolety VeniceF do
komputera Mac
Nie prébuj przeprowadza¢ opisanej dalej
procedury do czasu zakonczenia Kroku A.

Konsoleta VeniceF musi zosta¢ wiaczona przed
podtaczeniem od niej kabla FireWire.

1 Wiacz konsolete VeniceF.

Midas FW powinny by¢ odpowiednie do pracy. Jednak
jezeli chcesz je zmieni¢, otwérz okno ustawien, klikajac
znajdujaca sie na pulpicie ikone Midas FW. Aby uzyska¢
bardziej szczegétowe informacje, zapoznaj sie z
Podrecznikiem Uzytkownika Konsolety VeniceF
(llustracja I).

W przypadku wystapienia niepozadanych artefaktow
dzwigkowych, takich jak buczenie, jest to prawdopodobnie
wskazanie na problemy z petla uziemienia - sprawdz
szczegoty w Podreczniku Uzytkownika.

Notes




Using FireWire with a VeniceF console (Mac version)

EB Eicaywyn

AIABAZTE TO ENTYMO OAHIIQN AZOAAEIAZ VeniceF
MPIN TH XPHZH TOY NPOIONTOX.

Aurtdg givai évag MpAyopog O8nydg Evapéng yia Tig
kovaoheg VeniceF. Zag egnyei WG va TIPOETOINATETE TV
kovaoha kai 1o Mac aag yia xpron pe 1o FireWire. MNa
TAfpeIg AeTopépeieg, Beite To Eyxelpidio Aeitoupyiag Tou
VeniceF.

Mepiexopeva Tou oTIK Pviung USB Tou

VeniceF

* Tpyopog OBny6g Evap§ng (autd 1o €yypago)

+  Eyxeipidio Xpriong VeniceF

« 'Eviumo Odnyiwv Acpaeiag

* Odnyog Egapuoyng Aoyiapikod Hyoypdgnong

«  Tpia épya eyypa@ig TOAQTTAWY KoppaTIV

+  Apyeia eykardoTaong Midas FireWire

+  “Record” V1.5 Software (60-npépeg doKIpaaTIKY
¢kdoan) (Mac/ PC)

+  Tpeig demo tpayoudiwv yia "Record"

BApa A - Eykardataon Tou driver cuokeufg
Mnv ouvdéere To KaAwSio Tou FireWire oto Mac

1 oag mpiv eykataoTioeTe To driver ouokeuig.

1 Eiodayere 10 0TIk pvAung USB VeniceF ato Mac oag kai
Kavte OITAG KAIK aT0 apyeio “MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx”
aTo pdkeho «Driver» (Acite didypappa A).

2 Kavre SImA6 KAk aTo apyeio “MidasFW.dmg” (Aeite
didypappa B).

3 Kavre SITA kAik 070 apyeio “MidasFW-
x.X.X.xxxx.pkg” (Aire S1ypaupa C).

4 310 016510 Eloaywyn, TamoTe ZUVEXEIa.

(Av a10 Mac aag éxel ouvdebei ki GAhog akAnpog dioKog,
10 0TédI0 ETmAoyA Mpoopiopol Ba oag emiTpéwel va
eMAEEETE pia GAAN ToToBeaia eykatdaTaong — Aeite
diaypapya D).
5 10 o1ddi0 Tumog Eykardotaong, mariaTe
Eykaraotaon.
(Av eppaviaTei privupa kwdikol aoQaAeiag, EITAYETE TOV
KwdIké acpaAeiag oag kal guvexioTe — Aeite didypappa
).
6 10 01adI0 EykaraoTaon, Tamate Zuveyeia (Acite
didypapya F).
7 AQou n eykataoTaon Tou driver oAokANpwoEi pe
emiTuyia, marate Emavekkivnon (Aeite didypapua G).
To Mac oag 6a mpémel va amevepyotoinBei kal va
evepyotroinBei autduarta yia va oAokAnpweei n diadikagia
€yKaTAoTAONG.
To Mac gag Ba pétel va KAVEI ETTAVEKKIVION TTPIV
VO UTTOPETETE VA XPNOIPOTIOINOETE TO driver
OUOKEUNG TTOU HOAIG EYKOTOOTACTE.

Agpou 1o Mac oag kel emavekkivnan, petapeite oo Bapa
B.
BApa B — Lovdeon Tou VeniceF ato Mac oag

Mnv emixeipRoete TRV akoAoubn diadikagia TpIv
ohokAnpwaoete To BApa A.

To VeniceF mpémel va evepyotroinBei Tpiv guvdéoeTe T
kaAwdio FireWire o’ auté.

1 Evepyomoifote 1o VeniceF.

2 zuvdéare 10 VeniceF a1o Mac 0ag XpnaiHoTIoIvTag
10 KaT@AAnAo KaAwdio FireWire, AapBavovrag umdyn oag

.

TIG OKOAOUBEG TTPOQUAGLEIG. ZuvdEoTe Tov oUVdEDHO 6
mviwv aTo @i FireWire atov Topéa FireWire oTo Triow
péPOG TNG KovaoAag. ZuvdéaTe 10 AAo aKkpo Tou kaAwdiou
oTo Mac.

' Befaiwbeite Twg XpnoIpoTTOIEiTE TOV OWOTO

¥ olvdeopo kahwdiou FireWire pe To Mac oag.

' ‘Otav guvdéere Tov oUvdeapo FireWire ato Mac

oag, Beaiwdeite Twg 0 oUvdeONOG gival
Tonoesmuavog OWOTA KAl PPOVTIOTE VO NV AOKATETE
oA SUvopn.

MepIKG XapaKTNPIOTIKA TTapadeiylaTa ouvOEauwy
FireWire gaivovral mapakatw (Acite didypapua H):

Twpa eioTe £To1p01 va xpnaipotoifoete To FireWire pe tnv
kovaoha VeniceF. T1.x., xpno1gomoIaTe TNV Epappoyn
AoyiopikoU HXOMPAGHZH yia va nxoypa@noeTe pia
CwvTavr EMEAVION 1 YIa va KAVETE Evav EIKOVIKO EAeyX0
fxou.

O1 rpoemiAeypéveg puBpioeig Tou Aoyiopikou Midas FW
TIou UOAIG eykaTaaThoare, Ba TPETel va ETTapKoUV yia T
xpnon. Opwg, av BéAeTe va aANGEeTe auTég TIG puBuiceig,
avoigre To Tap@Bupo PUBICEWY TTATWVTAS GTO EIKOVIBIO
Midas FW mou Bpioketal atnv emdveia epyaaiag . Na
TARPEIG AeTTTopépeieg, avaTpétte aTo Eyyelpidio Xpriang
VeniceF (Acite diaypapya l).

Av QUTIUETWTTIOETE N EMBUUNTA NXNTIKA @aIVOPEVa, OTTWG
Bounto, autd paAhov eivar pia Evaeign mpoBAnudTwy Tou
Bpoxou yeiwang — avatpétre oo Eyxelpidio Xpriang yia
AeTITOPEPEIEG.

JA JEIVI

Wi E ZEMIZ2DANZ, VeniceF & —7

T A c — RERBBEALTEE,
K~=aT VX VeniceF 22> —)v 7 A w7 A
A—hk A RKTEH, ary—1t Mac &
FireWire #ie A 7= D, W HFEZEH LT

WET, BLE O BRI W T ORI
VeniceF XL —& —« v =27 V& &< 7”_
W,
VeniceFUSB AE Y « A5 4 w725
FNTVWDIAR
IA gy AB =k AR
(A~v=aT)

Venicelr AL —H—
=774 —F
Va—F 47 V7T TTYr—
varv e HAR

3OO0 wLF LT s Lva—F 47
A=RVES/AN

Midas FireWire f Y A h—F 77 AV

” Record”VI.5 ®>Y 7 b =7 (60 HH#
FR) (Mac / PC ®)

"Record” @ 3 DT E #h

AT T A= TNRA AR FTANEA
VA BR—=LT B

FNRAR e RIANRXDA VR F—=)VHRET
e TBET, Mac IZ FireWire 7 —7 )V %25

LaWnTLEaEN,
1 VeniceF USB A€V « A7 4 v 7 % Mac 127
LiAZ, “Driver” Z#/VHZ D “MidasFW-
X. X. s—xxxx-osx” 77 ANEL TN v L
FT (KA,
2 ‘MidasFW.dmg” 77 A NEX TNV v 7 L
F7 (KB&M),
3 “MidasFW-x. x. x. xxxx. pkg” 77 A NVEEX T
N7V LET (KCER),
4 TIntroduction [Hf T, [Continue] %7 U v
7 LET,
(Mac | W®A~F%4x7-F§47ﬂ§ﬁé
NTWDEE . Destination Select] [Hjfhi T,
AVARN—NAVEEFIRLET - SR,
5 Installation Type Ef C. [Install] %7
Vo7 LET,
(NRAT—=ROANEFRENTSGE, REL

JeNAT—REANL, FIFTLEEn -
ZH),

~=a 7 )

6 Installation [EifH C.
JLET (KFZH),
7 RIANRNDA AN IABREERTT Loh,
Restart] 27 Vv 7 LET (KGEBR),

[Continue] #7 U v

AVARN—NEETTDHED

T Lictk, BlshLEd,
AVARAI—AVLETNAL R RIANEAE

e RTAENZ, BT Mac ZHEBL TS
v,

Mac ZFHEEEN L=, AT v 7 B~L#ERET,

12, Mac 2% HEIRIC

AT w7 B —Mac iZ
5

VeniceF % ¥4

A7y FARFETLTHL, UTOFIEE
o IToTLIEE,

FireWire 7y — 7 V&R T DRNZ. VeniceF @
R v F=A L TIEEWY,
1 VeniceF DAL v FH AN LET,

2 FTROBEBHEBEICKEST NG, MR
FireWire 77— 7 /W %&fEH L C. Mac |Z VeniceF
PEFRELET, 2 —LIEH D, FireWire &
7 aNldH 5 FireWire Y 7w MZ, 6 B =
X BEFELIABET, T—TNDH I —HD
Vi & Mac \ZHERE L £ 97,

' BEWDMaclZ®E LzFireWire ¥ —7 V& T

e HRWERENWTWSZ L& IHERIEE,

' FireWire I} 7 # & Mac IZZE LIADBR, o %
e JHADHENRELWNI LZFERL, BN
THELEEL,

HnTY

EPFTERVELS

FireWire 2% 7 ¥ OERIKIZLL T O
(KHZH]) .

VeniceF =1 —/L"C FireWire Z{# 3 2 &l
NENE LT, La—F 47 I T N7
TTV = a v EERL, 47 - T —
VUAREEELIZD, NX—F xR
Fr2v I BITHOTERENTEET,

A VA M=)V E5ET LIZRi ST, Midas FW V7
MY =7 OYIMERE, REREEIZZR > TV E
T, b LREEZEE LI-WEHAEIE, Midas FW O
TAT T TAarers )y 7L, &y
T4 EEERNTLSZEEN, FELL,
VeniceF RV —&— « v =a 7 V& &L
SV (K2,

HINL A RED, BRILAEWENEL Y
B, VIV RA—FORMENEZ > TV AHEE
NHY EF-FHLIFANL—F— =T
ZIEL TR,

(CH JNiiPis

ﬁ)ﬁﬁﬁiﬁiﬁﬁ&ﬁfzﬁn VeniceF &4
(Safety Sheet) .

X & VeniceF il & RE E 3 FE Mg . & Bt
ATV 252 &5 F Mac SRAE Tk 4k  (FireWire) o
HRKEN, 1HZ 0 VeniceF #AEF.

VeniceF USB iCAZ K 2

L St ONRE TN E NS

+  VeniceF #45T it

« 74l (Safety Sheet)

o SR AT AR R

s EAZESELH

o FEET (Midas) k2 et

+ “Record” #fF 1.5 fix (60 KA
(Mac /PC)

© I "Record” BN = F iR Rk

SBA - RS
ERBERSWIEFIMZELRE, FE

o EH:KkZHEYF Mac L.

1 §*IVeniceF [ USBiZIZFEHE AR Mac. §

B “ORBhAEE” (7 Driver” ) {3, Xl

“MidasFW-x.x.s-xxxx-0sx” 1%

2 Wik “MidasFW.dmg” 3Cf:.

3 Xk “MidasFW — x.x.x.xxxx.pkg” 3t

4 eS| B, i 484> (Continue) .

(WURARE Mac B o — Ml I sh 2S5, 4

HARIER BOK £ RGP A 220 B D

5 RN EL, fdieedt (nstalD) .

QIEERVNCE T U N R N
44z (Continue) )

6 7ELHEMBL, il k4 2 (Continue) .

7 BRI RS G, S w7
(Restart) .

PRI¥) Mac Wiz H ) ¢ _F I35 8 8 LLog e i

o
' PRE Mac AJREHT R 34 BE 6 TR 25 2
o RWHEF.

PRI Mac EH Az )G, #HENEB

BB - %3 VeniceF %] Mac
' AREZRATHNLE, EZERTEA

VeniceF D AU5ETTJH T & KRR HIG .
1 JFJ5 VeniceF.

2 {IHE Mk L (FireWire) HiZigk, 4
VeniceF #| Mac, [R5 SF DL RS0, # ke
(FireWire) HLZHGSLIGATSHI G0 6 £ EHSS
WO, SR O 6 5k 2
(FireWire) B4z, JER L8 o —unidi ki H: 2
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B AERK KL (FireWire) B4iiH
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